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A LIVRARIA DE AQUILES ESTACO,
LIBRORVM VENATOR ET HELLVO *

Seguindo o exemplo de prestigiados mestres em pesquisas deste
genero, gostariamos de, a guisa de prédromo, justificar o interesse deste
estudo. Seria, no entanto, ocioso aduzir mais razdes as que foram ja
adiantadas por estudiosos como Sousa Viterbo, Teixeira de Carvalho,
Mario Brandio, Joaquim de Carvalho, ¢, mais recentemente, Isaias da
Rosa Pereira, Antonio de Oliveira, Avelino de Jesus da Costa. Aires
Augusto Nascimento e Isabel Vilares Cepeda !,

*  Uma versdo resumida deste texto foi apresentada, em 22.6.1992, na Facul-
dade de Letras da Universidade de Coimbra, no ambito das sessdes regularmente
organizadas pela Associagio Portuguesa de Estudos Classicos. Aproveitamos o
ensejo para publicamente agradecer o interesse com que o Senhor Professor Dou-
tor Costa Ramalho acompanhou a elaboragio deste trabalho.

I J. M. Sousa Viterbo, «A livraria Real, especialmente no Reinado de
D. Manuel», Historia e Memorias da Academia das Sciencias de Lisboa, NS, 2.% Classe.,
t. IX, parte I (1902), pp. 1-73. Joaquim Martins Teixeira de Carvalho, «Livraria do
Mosteiro de Santa Cruz de Coimbra», Boletim Bibliogrdfico da Biblioteca da Univer-
sidade de Coimbra, vol. 1, Coimbra, Imprensa da Universidade, 1914, pp. 40-55,
96-110, 148-158, 195-206, 242-254, 295-302, 384-388 e 575-582; «Pedro de Mariz
¢ a Livraria da Universidade de Coimbra», Boletim Bibliogrdfico da Biblioteca da
Universidade de Coimbra, vol. I, Coimbra, Imprensa da Universidade, 1914, pp. 389-
-398, 438-446, 482-494 e 533-542. Mario Brandio, «Contribui¢des para a historia da
Universidade de Coimbra — a livraria do Pe. Francisco Sudrez», Bibles 3 (1927),
Pp. 325-349; Estudos Vdrios, Coimbra 1 (1972), pp. 45-122. Joaquim de Carvalho,
«A livraria de um letrado do séc. XVI — Fr. Diogo de Murca», Boletim da Biblioteca
da Universidade de Coimbra, Coimbra, 1927; Obra Completa. Il. Histéria da Cultura,
Lisboa, Fundagio Calouste Gulbenkian, 1982, pp. 569-638. Tsaias da Rosa Pereira,
«A livraria da Universidade no inicio do séc. XVI», separata do Arguivo de Biblio-
grafia Portuguesa, Coimbra, 37-48 (1967). Antonio de Oliveira, «A livraria de um
tedlogo do séc. XVI», Boletim da Biblivteca da Universidade de Coimbra 27 (1966),
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Neste dominio, da descrigio ¢ andlise do significado cultural de
livrarias publicas e particulares, a historia da cultura portuguesa tem
seguido um caminho trilhado também por outras. Recordem-se, para
a histéria do humanismo em Espanha, os trabalhos de F. J. Sanchez
Canton sobre as bibliotecas de Juan de Herrera e de D. Rodrigo de
Mendoza 2, e, para o caso italiano, as obras de Pierre de Nolhac dedi-
cadas as livrarias de Fulvio Orsini e Marc-Antoine Muret 3, os estudos
de S. Lattés e G. Mercati sobre a biblioteca de Angelo Colocci 4, de
K. Gersbach sobre a de Onofrio Panvinio 5, ou de E. Dorez e Irena
Backus — Benoit Gain sobre a riquissima livraria do cardeal Guglielmo
Sirleto ©.

Entre nos a analise dos inventarios ¢ catalogos das livrarias do
Estudo de Lisboa, da Universidade de Coimbra, do Mosteiro de Santa
Cruz, do convento de S. Vicente de Fora, tem-se revelado particular-
mente fecunda no dominio da historia do ensino e da evolucio dos estu-
dos humanisticos, teoldgicos e juridicos em Portugal, proporcionando-
-nos informagdes seguras sobre doagdes, politica de aquisigdo de livros
e sobre a bibliografia disponivel para mestres e alunos.

pp. 541-588; «A livraria de um canonista do séc. XVi»n, Revista da Universidade de
Coimbra 22 (1970), pp. 61-155. Avelino de Jesus da Costa, «A Biblioteca e o Tesouro
da Sé de Braga nos sécs. XV a XVII», separata de Theologica, Braga, 18 (1983);
A Biblioreca e o Tesouro da Sé de Coimbra nos sécs, X1 a XVI, Coimbra, Coimbra Edi-
tora, 1983. Aires Augusto Nascimento, «Livros e Claustro no séc. X111 em Portugal:
o Inventdrio da Livraria de 5. Vicente de Fora, em Lisboa», Didaskalia 15 (1985),
pp. 229-242. lIsabel Vilares Cepeda, «Os livros da Rainha Dona Leonor, segundo o
codice 11352 da Biblioteca Nacional de Lisboa», Revista da Biblioteca Nacional,
2.2 série, 2 (1987), pp. 51-81.

2 F. J. Sanchez Canton, La biblioteca del Marqués del Cenete: iniciada por el
cardenal Mendoza: 1470-1523, Madrid, Instituto Nicolau Antonio — CSIC, 1942

3 Pierre de Nolhac, La Bibliothégue d’un lumaniste au XVie siécle ( Muret ),
Roma, 1883; idem, La Bibliothégque de Fulvio Orsini — Contribution a {"Histoire des
collections d’Italie et a l'étude de la Renaissance, Paris, Vieweg, 1887,

4 5. Lattés, «Recherches sur la bibliothéque d’Angelo Coloccin, Mélanges
d’archéologie et d’histaire publiés par I’ Ecole francaise de Rome 48 (1931), pp. 308-344 ;
G. Mercati, «ll soggiorno romano del Virgilio Mediceo nei secoli XV-XVI», Rendi-
conti della Pontificia Accademia Romana di archeologia 12 (1936), pp. 113-124,

5 K. Gersbach, «The Books and Personal Effects of Young Onofrio Panvinio,
O.S.A. in Vat. Lat. 7205», Analecta Augustiniana 52 (1989), pp. 53-76.

6 E. Dorez, «Recherches et documents sur la bibliothéque du cardinal Sirleto»,
Mélanges de I’ Ecole francaise de Rome 11 (18913, pp. 457-491 : Irena Backus — Benoit
Gain, «Le Cardinal Guglielmo Sirleto (1514-1585), sa bibliothéque et ses traductions
de saint Basile», Mélanges de I"Feole frangaise de Rome : Moyen Age — Temps Moder-
nes 98 (1986), pp. 889-955,
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Os indices de bibliotecas particulares, de professores como
Frei Diogo de Murga, Francisco Rodrigues Fréis e Luis Correia,
revelaram-nos a alma dos seus organizadores, ja que reflectem a curio-
sidade intelectual dos seus possuidores e constituem, como escreveu
Joaquim de Carvalho, um «valioso indicio da sua formagiio (...) e das
suas tendéncias doutrinais» 7, sobretudo se considerarmos o esforgo
pessoal que a forma¢io de uma biblioteca exigia na época.

O mesmo se poderd dizer em relagiio aos inventarios das livrarias
de reis e principes, de D. Duarte, do infante D. Fernando, do Condes-
tavel D. Pedro, de D. Leonor, D. Manuel, D. Jodo I1I e de D. Catarina:
além de fornecerem elementos preciosos para a histéria do livro e do seu
transito, proporcionam informagdes de inegavel valor para biblidgrafos
e biblidlogos.

Ora, se € verdade que todas as livrarias referidas, as mais modestas
e as mais ricas, constituem excelentes indicadores do nivel cultural das
instituigdes e pessoas a que pertenceram, muito mais mereceri a nossa
atengao a biblioteca de Aquiles Estago, porventura a maior e a mais
valiosa de todas as bibliotecas quinhentistas possuidas por portugueses.

Largava Vasco da Gama do Tejo, e pela tltima vez, em direc¢iio a
India, quando, naquele ano de 1524, veria a luz, pela vez primeira, o
nosso humanista. Na armada seguia seu pai, Paulo Nunes, disposto,
no verdor dos seus 24 anos, a tentar no Oriente os lances da fortuna,
Na Vidigueira, cabega do recente condado do Almirante, deixava o
filho ainda por nascer; s6 dai a oito anos lhe veria o rosto depois de ter
cumprido os seus deveres de guerreiro na india e em Africa, para logo
o levar consigo noutra expedigio, desta feita ao Brasil.

Necessario se tornava habituar aos trabalhos da milicia o menino
a que dera o nome auspicioso de Aquiles. Mas, nas terras de Santa
Cruz, o nosso Estago logo revelou a sua natural inclinagiio para os labo-
res do espirito, ao entender-se, a breve trecho, com tupiniquins e
tupinambads.

Corrigiu o pai o seu propdsito, remetendo o jovem para Lisboa,
onde melhor seria que aprendesse as letras com Jodo de Barros, pes-

7 Joaquim de Carvalho, «A livraria de um letrado do séc. XVI — Fr. Diogo
de Murga», Obra Completa. II. Histéria da Cultura, Lisboa, Fundacio Calouste
Gulbenkian, 1982, p. 576.

e



258 BELMIRO FERNANDES PEREIRA

soa que, por esta altura, comungava de idénticas preocupagdes peda-
gbgicas e ultramarinas 8.

Aquiles Estago ouviu, depois, as ligdes de André de Resende,
[nacio de Morais, Azpilcueta Navarro e, facto que tem passado des-
percebido, ouviu também o nosso primeiro lexicografo, como se infere
do poema Ad Achilem Statium, inserto no Hieronymi Cardosi Lama-
censis syluarum liber unus [...]9. Nesse texto, complacente, Jerénimo
Cardoso aprecia o trabalho poético de Aquiles e, gentil, roga-lhe o pri-
vilégio de, mestre desinteressado, partilhar da gléria do discipulo
(ndo convém que o general tome a presa devida ao soldado), advertindo,
com o exemplum de Nero e Séneca, para os perigos de a vaidade resvalar
para a ingratidio.

Mas, se em Lisboa, Evora e Coimbra aprendeu os rudimentos de
gramatica e latinidade, foi além-Pirinéus que FEstaco recebeu a sua,
digamos, formagdo superior. Em Paris entrega-se aos estudos biblicos
¢ teologicos, ¢ em Lovaina ¢ Padua completa a sua cultura humanis-
tica no convivio de Pieter Nannink, Marc-Antoine Muret, Carlo Sigo-
nio e Francesco Robortello. Finalmente, em 1559, estabelece-se em
Roma, onde permanecera até ao fim dos seus dias, desfruindo as rendas
da sua erudi¢do, posta ao servico de trés papas e de varios cardeais.

Roma, encerrado o concilio, erguia-se de novo como luzeiro maior
da cultura europeia, pelo menos no campo catélico. Congregavam-se
os melhores canonistas, tedlogos, exegetas e eruditos varios para as
tarefas instantes decorrentes das disposi¢des conciliares: reforma litir-
gica (do breviario, do missal, do martirolégio), rectificagio do calenda-
rio, revisdo da Vulgata, restituigdo dos textos patristicos & sua pureza
pristina, publica¢do do Corpus Iuris Canonici ¢ de um novo Index e
formulagio de novas sinteses de finalidade pastoral, como o catecismo
¢ as retoricas eclesiasticas 10,

8 Em 1533 Jodo de Barros foi nomeado feitor da Casa da india e dois anos
depois recebeu uma capitania no Brasil, enviando, entio, para 14 duas expedigoes
que lhe vieram a trazer sérias dificuldades economicas; e, por esta altura, talvez ja
acalentasse a ideia do vasto projecto pedagogico da Grammatica da Lingua Portuguesa
cam os mandamentos da Santa Madre Igreja.

»  Jerénime Cardoso, Hieronymi Cardosi Lamacensis syluarum liber unus Fivals
Lisboa, apud loannem Barrerium, 1564, pp. 41-43.

10O novo brevidrio foi publicado em 1568, em Roma, por Paolo Manuzio:
com este texto, por vontade expressa do Papa, e para evitar a pronunciagio incor-
recta do latim, as silabas tonicas passaram a ser acentuadas. Em 1570 veio a lume o
Missale Romanum, promulgado pela bula Ouo primum de Pio V. Nestes trabalhos
tomou parte D. Jorge de Ataide, futuro bispo de Viseu. Depois de confratempos varios
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O Estudo romano, a Sapienza, recebia um novo alento, gragas,
sobretudo, & ac¢io do cardeal Sirleto !'!: o Collegio Romano, fundado
por Indcio de Loiola em 1551 12, facultava a ciéncia de sabios como

o martiralogio terda a sua edigio definitiva em 1584, A comissao que tinha a seu
cargo a reforma do calendario juliano vera em 1582 os seus esforgos coroados de éxito
com a bula Inter grauissimas de Gregorio XI1II. O catecismo, redigido entre 1562-1563
pelos cardeais Seripando ¢ Antonianc, por Medina, Galesini € Poggiani e revisto pela
comissdo Sirleto, sai em 1566 dos prelos romanos de Paolo Manuzio. Nesse mesmo
ano Pio V nomeia os Correcfores Romani, grupo de canonistas que procederi a revisio
do Decreto de Graciano, finalmente corrigido na edi¢gio romana de 1580 (vd. Irena
Backus — Benoit Gain, «Le Cardinal Guglielmo Sirleto (1514-1585), sa bibliothéque
et ses traductions de saint Basile», Mélanges de I’ Evole frangaise de Rome : Moyen Age
— Temps Modernes 98 (1986), pp. 889-955 e a bibliografia ai indicada).

Sob a égide do cardeal Carlos Borromeu vém a publico trés retoricas eclesidsti-
cas: a Augustini Valerii Episcopi Veronae De Rhetorica ecclesiastica ad clericos libri tres
(Verona, 1574), os loannis Boteri Benensis De Praedicatore Verbi Dei libri quingue
iussu ... Caroli Cardinalis Borromaei conscripti (Paris, 1585) e If Predicatore, overo
Demetrio Falereo dell’elocutione con le paraphrasi e commenti e discorsi di... F. Pani-
garola (Veneza, 1609), Conforme ao espirito das retoricas borromeanas surgem ainda
os Ecclesiasticae Rhetoricae siue de ratione concionandi libri sex, sunc privaum in fucem
editi de Frei Luis de Granada (Lisboa, Antonio Ribeiro, 1576) ¢ 0 Modus concionandi
de Frei Diego de Estella (Salamanca, ex officina Ioannis Baptista a Terranoua, 1576).
Vd. Marc Fumaroli, L'dge de I'éloquence. Rhérorigue er «res literarian de la Renais-
sance au seuil de ["épogque classique, Genéve, Librairie Droz, 1980, pp. 142-150.

11 Refira-se que, por esta altura, exerciam ai o seu magistério, ao lado de
Silvio Antoniano e Marc-Antoine Muret, alguns portugueses, os doutores Jorge
Calhandro, Tomé Correia e Jodo Vaz da Mota, vd. F. M. Renazzi, Storia dell’ Uni-
versita degli Studi di Roma defta comunemente La Sapienza, vol, 11, Roma, nella Stam-
peria Pagliarini, 1803, Guglielmo Sirleto nasceu em Guardavalle, na Caldbria,
em 1514, no meio de uma paisagem austera propicia a vida mondstica. Fez os seus
estudos de filosofia, teologia e matematica em Napoles, aprendendo de caminho as
trés linguas, o latim, o grego e o hebraico. O cardeal Marcello Cervini, futuro Papa
Marcelo 11, recebe-o como familiar ¢ em 1548 fa-lo entrar para a Vaticana. Quando
o protector ascende ao solio pontificio, Sirleto é nomeado secretario dos breves.
Pio 1V, a instincias de Carlos Borromeu, outorga-lhe em 1565 o chapéu cardinalicio
¢ sob Pio V, em 1572, recebe o titulo de cardeal bibliotecdrio da Santa Igreja romana
e protector da Biblioteca vaticana, Tomou parte em quase todas as comissdes encar-
regadas de executar os decretos tridentinos. Assistido por S. Filipe de Neri, veio a
falecer, em Roma, a 6.10.1585. Vd. P. E. Commodaro, «Il cardinale Guglielmo Sir-
leto (1514-1585)», La provincia di Catanzaro 4 (1985) ¢ Irena Backus — Benoit Gain,
«Le Cardinal Guglielmo Sirlete (1514-1585), sa bibliothéque et ses traductions de
saint Basile», Mélanges de I’ Ecole francaise de Rome: Moyen Age — Temps Moder-
nes 98 (1986), pp. 889-955.

12 ¥d. Ricardo G. Villoslada, Storia del Collegio Romano dal suo inizie { 1551)
alla soppressione della Compagnia di Gesi (1773), Roma, apud aedes Universitatis
Gregorianae, 1954; sublinhe-se a enorme repercussdo de textos escolares de portu-
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Cristovio Clavio, matematico ¢ astrénomo alemio que no nosso Colé-
gio das Artes se iniciara nos studia humanitatis, e tornava-se o polo
difusor dos renovados modelos pedagdgicos propostos pelos jesuitas.
Gregorio XIII fundava o Colégio Grego, o Colégio dos Nedfitos, o
Colégio Maronita e o Colégio Arménio e o ja referido Guglielmo Sirleto,
guarda-mor da Biblioteca Vaticana desde 1554, continua e incre-
menta a obra de enriquecimento da livraria apostélica, iniciada no
pontificado de Paulo IIl, com a procura de manuscritos orientais,
bizantinos ¢ gregos que alimentam os prelos de Antonio Bladio, Filippo
e Giacomo Giunta, Francesco Prisciancse e os aldinos de Veneza 13,

A biblioteca fervilhava de actividade; sob Pio 1V empregava dois
vigilantes, dois correctores para o grego e o latim, trés copistas, para o
grego, latim e hebraico, um restaurador e um varredor. Entre os revi-
sores encontramos dois amigos de Aquiles Hstago, o poeta Gabriele
Faerno, editor de Teréncio. e Onofrio Panvinio (1530-1568), fimulo do
cardeal Alessandro Farnese ¢ autor de uma obra vastissima e muito
apreciada tanto no imbito da arqueologia, como no da histdria antiga e
cclesiastica.  Sirleto abandona os autores pagdos para pér a livraria
apostdlica ao servico das directrizes conciliares, ordenando a pesquisa
sistematica dos manuscritos em ordem a preparagio de edi¢des depu-
radas; reconhece-se, entdo, o valor da Vaticana como repositério de
textos patristicos, ¢, para propagar esses renovados modelos da espi-
ritualidade e da arte concionatéria, Pio 1V encarrega Paolo Manuzio
de organizar a tipografia vaticana que, pelos obstaculos encontrados,
passard, em 1563, a Stamperia del Popoloe Romano, resultando, do labor
de Manuzio, cerca de sessenta edigdes 4. Com Gregdrio XIIT a Biblio-
teca Vaticana abre-se liberalmente a sabios como Cesare Baronio, que
podem, agora, recorrer a0 empréstimo das espécies de que estdo neces-
sitados nos seus trabalhos 15

gueses como Cipriano Soares (embora de origem espanhola ¢ geralmente referido
como portugués pelos muitos anos que viveu entre nos), Pedro da Fonseca e Manuel
Alvares e a importancia do magistério de Manuel de Sa e Pedro Perpinhio, vd. Jean
Dietz Moss, «The Rhetoric Course at the Collegio Romano in the Latter Half of the
Sixteenth Century», Rhetorica, 4.2 (1986), pp. 137-151.

13 J. Bignami Odier, La Bibliothéque Vaticane de Sixte IV & Pie XI. Recher-
ches sur 'histoire des collections de manuscrits, Citth del Vaticano, Bibl. Apost.
Vaticana, 1973.

14 J, Bignami Odier, op. cit., p. 49, vd. também Francesco Barberi, Paolo
Manuzio e la Stamperia del Popolo Romano (1561-1570), Roma, 1942, reed. 1985.

15 Recorde-se a descrigdo da livraria apostdlica feita por M. de Montaigne,
depois de a ter visitado em 6.3.1581, no seu Journal de Voyage en Italie, «le 6 de mars,
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-

E neste meio que vive durante mais de duas décadas o nosso huma-
nista Aquiles Estago, relacionando-se com todas estas figuras de maior
ou menor relevo e ainda com muitos outros como Dorat, Binet, Vettori,
Melisso, Latino Latini, Agustin, Frizzoli, Gambara, Pinelli, Hésio, etc..

Ligado aos novos mundos, conhecendo directa e indirectamente a
India, a Africa e o Brasil, formado nas melhores escolas, Paris, Lovaina
e Padua, é Aquiles Estago, sem davida, uma figura emblematica do
século, humanista cristio e depois humanista catdlico, personagem
discreta mas muito representativa dos primeiros tempos da Contra-
-Reforma.

Estago a partir de 1575, ano em que foi formalmente reconhecida
a Congregacdo do Oratdrio, publica somente tradugdes e comentarios
de textos patristicos, entrega-se a uma vida devota consagrando todos
0s seus ocios a meditagio e a leitura espiritual. As anotac¢des que encon-
tramos em alguns dos seus inéditos revelam-nos um frequentador assi-
duo do Oratoério de Filipe de Neri ¢ um ouvinte habitual dos pulpitos
de S. Maria sopra Minerva, S. Luis dos Franceses, S. Antdnio dos
Portugueses, S. Maria in Trastevere, S. Giovanni dei Fiorentini. Mui-
tas sdo as notas tiradas das pregagdes do Padre Lupo, espanhol que nio
logramos ainda identificar, do Padre Foreiro, o conhecido exegeta por-
tugués, e, mais ainda, de S. Filipe de Neri.

A comunhdo espiritual entre o Padre Filipe e o nosso Estaco devia
ser enorme. Aquiles partilhava com os padres do Oratério, como se
pode ver pelas suas dltimas obras publicadas e pelos méditos, o gosto
pela patristica, pela historiografia eclesiastica, pela arqueologia cristd 16.

«I1 libro ¢ il tramite dello Spirito Santo» dizia Filipe de Neri aos
seus ¢, na verdade, na vida do Oratorio, os livros tinham papel de relevo.
O «ragionamento sopra il libro» constituia uma das praticas comuniti-

je fus voir la librairie du Vatican, qui est en cing ou six salles tout de suite, 1l ya un
grand nombre de livres attachés sur plusiers rangs de pupitres; il v en a aussi dans des
coffres, qui me furent tous ouverts; force livres écrits 4 main, et notamment un Séné-
que et les opuscules de Plutarque. [...] I’y vis le bréviaire de saint Grégoire, écrit a
main: il ne porte nul témeignage de I"année, mais ils tiennent que de main & main il
est venu de lui, C'est un missel & peu prés comme le nétre; et fu apporté au dernier
concile de Trente pour servir de témoignage 4 nos cérémonies. [...] Je la vis, sans nulle
difficulté ; chacun la voit ainsi et en extrait ce qu'il veut: et est ouverte quasi tous les
matins; et si fus conduit partout et convié par un gentilhomme d’en vser quand je
voudrais», Montaigne, Qeuvres Campléres, texte établi et annoté par Robert Barral
en coll. avec Pierre Michel, Paris, Editions du Seuil, 1967, p. 495.

16 Bastara recordar a obra arqueologica de Antonio Bosio, depois chamado
o Cristovio Colombo das Catacumbas, e a obra historiogrifica de Cesare Baronio.







































































































































